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PL WYTYCZNE BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE INSTALACJI | UZYTKOWANIA OPRAW OSWIETLENIOWYCH
INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA, MONTAZU | UZYTKOWANIA
WYJASNIENIE STOSOWANYCH OZNACZEN | SYMBOLI

PRZEZNACZENIE / ZASTOSOWANIE Zakupiony przez Panstwa produkt elektryczny odpowiada w petni wymogom Unii
Europejskiej, zostat poddany procedurze oceny zgodnoscii oznaczony oznaczeniem CE. W zaleznosci od konstrukcji moze by¢
przytaczany (w sposdb bezpieczny) do sieci elektroenergetycznej (~230V 50Hz) lub poprzez urzadzenie pomocnicze
(zasilacz/przeksztattnik) o odpowiednich parametrach lub uzytkowany bez przytaczenia do sieci elekiroenergetycznej
(produkty z akumulatorami lub panelami fotowoltaicznymi).

BEZPIECZENSTWO Instalacji i podtaczenia produktu elektrycznego moze dokonac tylko osoba z uprawnieniami do prac przy
sprzecie elektrycznym. Podczas instalowania nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw i norm. Szkody wynikajace
z niewfasciwego montazu nie beda uznane jako reklamacje, za$ za nastepstwa takich szkdd nie ponosimy zadnej
odpowiedzialnosci. Podtaczenie produktu elekirycznego nastepuje, jak na rysunkach od 1 do 7 w zaleznosci od typu produktu
elektrycznego. Dalsze wskazéwki sg przedstawione na rysunkach zawartych w graficznej instrukcji montazu.
Nie wolno dokonywac zmian ani modyfikacji produktu. Nie przytwierdza¢ nic do produktu. Nie przykrywac produktu. Produkt
nie jest zabawka, w trakcie eksploatacji nalezy sie zawsze upewnic, iz dzieci nie ucierpiag przy kontakcie z nim. Do montazu
produktu elektrycznego nalezy uzywac afestowanej ztaczki podtaczeniowej zgodnej z zapisami norm EN 60998.
Przy uzytkowaniu w pomieszczeniach wilgotnych oraz na zewnatrz pomieszczen nalezy stosowac produkty o stopniu ochrony
wyzszym niz IP20. W frakcie montazu, transportu oraz innych prac zwigzanych z produktem elekirycznym nalezy unikac¢ silnych
wstrzaséw, uderzen oraz wszelkich innych udaréw mechanicznych. Produktéw elektrycznych o stopniu IP nizszym
niz IP68 nie nalezy zanurza¢ w wodzie jak i w innych cieczach. Nalezy unika¢ kontaktu produktu elektrycznego ze smarami,
rozpuszczalnikami, substancjami penetrujgcymi oraz wszelkimi innymi substancjami mogacymi trwale zabrudzi¢ lub uszkodzi¢
powtoke zewnetrzng oprawy lub wniknaé¢ do jej srodka. Uwaga! Przed rozpoczeciem prac montazowych nalezy wytaczy¢
napiecie w sieci przez wykrecenie lub wylaczenie bezpiecznika. Dane techniczne znajdujg sie na etykiecie produktu oraz
na etykietach z informacja o mocy.

INSTRUKCJA MONTAZU PRODUKTY MOCOWANE NA STALE DO PODOZA 1. Wytaczy¢ napiecie w sieci ~230V poprzez
wykrecenie lub wytaczenie bezpiecznika. 2. Wywierci¢ w podtozu otwory i zatozy¢ kotki lub wieszak. 3. Zawiesi¢ lub przykreci¢
produkt do podtoza. 4. Podtaczy¢ przewody instalacyjne do kostki zaciskowej. 5. Wkreci¢ zrédto swiatta lub zrédta swiatta. 6.
Wiaczy¢ napiecie w sieci. PRODUKTY PRZENOSNE 1. Wkrecié zrédto $wiatta lub zrédta $wiatta. 2. Podtaczy¢ przewdd zasilajacy
do gniazdka zasilajgcego.

EKSPLOATACJA / KONSERWACJA Produkty elekiryczne wolno czysci¢ wytacznie po wezesniejszym ich wytaczeniu
i ostudzeniu. Nie wolno dopusci¢ do tego aby wilgo¢ dostata sie do miejsc podtaczenia produktu badz do czesci
przewodzacych prad elekiryczny. Zalecamy uzywania wytacznie wilgotnej sciereczki. Po czyszczeniu produkty nalezy
pozostawi¢ nie wiaczone do catkowitego jej wyschniecia. Zrédta $wiatta, jezeli s na wyposazeniu produktu elektrycznego,
nie podlegajy wymianie w przypadku reklamacji poniewaz sg dodawane jako element dekoracyjno-reklamowy.
Przy wymianie zrédet swiatta nalezy zwrdcic baczng uwage na to, czy wymieniane sa wtasciwe i czy maja te sama budowe.
Bezwzglednie musza sie zgadza¢: maksymalna dopuszczalna moc zrédta swiatta (W) oraz jej napiecie znamionowe (V) oraz
trzonek zrédta swiatta. Produkty elektryczne wolno uzywac tylko z zachowaniem wystarczajagcego odstepu od oswietlanych
przedmiotow, nie powodujgcego nadmiernego ich ogrzewania.

UTYLIZACJA URZADZEN ELEKTRYCZNYCH OCHRONA SRODOWISKA

Znak przekreslonego kosza jest symbolem selektywnego zbierania i oznacza, ze zuzyte urzadzenia
elekiryczne i elektroniczne nie moga by¢ wyrzucane razem z nieposorfowanymi odpadami
komunalnymi. Urzadzenia fakie mogg zawiera¢ szkodliwe substancje, kidre byty niezbedne
do ich prawidtowego funkcjonowania i bezpieczenstwa. Prawidtowa utylizacja fego produktu pomoze
oszczedzac cenne zasoby i zapobiec potencjalnie niebezpiecznemu wptywowi na srodowisko i ludzkie
zdrowie, ktére mogtoby zosta¢ zagrozone w przypadku niewtasciwego postepowania z odpadami.
Informacje o punktach selektywnej zbidrki odpadow znajduja sie u sprzedawcy lub w gminie.

UWAGI / WSKAZOWKI Producent (dostawca) nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia i szkody, ktdre moga powstac
na skutek niewtasciwego uzytkowania produktu.
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PL OPRAWA STAtA
Oprawy powinny by¢ montowane na state do podtoza. Nalezy uzy¢ odpowiednio dobranych do rodzaju podtoza kotkow
rozporowych oraz wkretéw. Stosowac sie do oznaczen:

—
. montaz do sufitu
- montaz do $ciany

BG ®PUKCHUPAHO OCBETUTEJIHO TAJIO
OcBeTHTeJIHUTE TeJsIa TPsA6Ba Aa 6'bAAT TPAMHO NPUKPENeHH KbM OCHOBAaTa. M3mo3BaliTe NofAoBH A106e/M 1 BUHTOBE, NOAXOAALL0
oJ0paHH 3a BU/ia Ha ocHoBaTa. CnasBaiiTe yka3aHUsATa:

. MOHTAX Ha TaBaH
- MOHTAX Ha CTeHa

CS PEVNE SVITIDLO .
Svitidla by méla byt trvale pfipevnéna k podkladu. Pouzijte podlahové hmoZdinky a Srouby vhodné zvolené pro dany typ podkladu. Ridte
se pokyny:

. montaz na strop
-mom‘éi na sténu

DE FESTE LEUCHTE
Die Leuchten mussen fest mit dem Untergrund verbunden werden. Verwenden Sie Bodendiibel und Schrauben, die fir die Art des
Untergrunds geeignet sind. Beachten Sie die Hinweise:

.Befesﬁgung an der Decke

-Befes’rigung an der Wand

DA FASTMONTERET ARMATUR
Armaturer skal fastgeres permanent til underlaget. Brug gulvpropper og skruer, der er valgt til den pagaeldende type underlag.
Folg anvisningerne:

.monTering til loft
-montering pa vaeg

EST FIKSEERITUD VALGUSTI
Valgustid peaksid olema aluspinnale pusivalt kinnitatud. Kasutage aluspinna tlubile sobivaid pérandatilipe ja kruvisid. Jargige juhiseid:

- paigaldus lakke
- seinakinnitus

EN FIXED LUMINAIRE
Luminaires should be permanently fixed to the substrate. Use floor plugs and screws appropriately selected for the type of substrate.
Follow the indications:
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PL OPRAWY O IP >20
bStopnie ochrony przed wnikaniem pytu, ciat statych i wilgoci

Nazwa oprawy Symbol Opis stopnia ochrony
cechowania
IP 20 Zwykfa brak cechowania ochrona przed ciatami statymi wiekszymi niz 12 mm; brak ochrony przed woda
IP 4X Zamknieta brak cechowania ochrona przed ciatami statymi wigkszymi niz1 mm
IP 5X Pytoodporna i ochrona przed pytem
IP 6X Pytoszczelna i obudowa zapewnia pytoszczelnosé
IP X1 Kroploodporna obudowa chroni przed kroplami wody padajacymi pionowo
IP X3 Deszczoodporn obudowa chroni przed deszczem
a

IP X4 Bryzgoodporna - obudowa chroni przed bryzgami wody
IP X5 Strugoodporna obudowa chroni przed strugami wody
IP X7 Wodoszczelna obudowa chroni przed zalaniem
IP X8 Wodoszczelna - obudowa chroni przed zalaniem - urzgdzenie dostosowane do dtugotrwatego

pod cishieniem m zanurzenia w wodzie

BG OCBETHUTEJIHM TEJIA CIP >20

CTreneHu Ha 3alUTa cpelly NpOHUKBAaHe Ha Npax, TBbpPAY NpeJMeTH U BJi1ara

HaumeHoBaH Ume Ha MapkupoBbYeH OnucaHue Ha CTeleHTa Ha 3aluTa
ue OCBETUTEIS CHUMBOJI
CTeneH Ha
3aluTa
IP 20 OBGHKHOBEHO 6e3 MapKUpOBKa 3alyTa OT TBbPAY NpeIMETH C pa3MepHu Haj 12 MM; HAIMa 3allMTa OT Boja
IP 4X 3aTBOpeH 6e3 MapKHpOBKa 3allMTa OT TBBPAU NIPeIMETH C pa3Mepy Hajg 1 MM
IP 5X [IpaxoycToiuus e 3allMTa OT Mpax
IP 6X [IpaxoycToiunB KOpIYyCbT OCUTypsiBa IPAaX0yCTONYMBA 3aILUTa
IP X1 3amura oT KOpNyCbT NpeAna3Ba 0T BepTUKAJIHO Najallyd BOAHU KalK1
KalKu
IP X3 3aiura oT . KOPMyCbT Npe/na3Ba OT JbXKA
ABK]
IP X4 YcToiuyuB Ha - YCTOMYMB Ha MP'bCKU KOPIYC
NPbCKH
IP X5 YcToiuuB Ha B KOpNyChT Npe/ina3Ba 0T BOAHU CTPYH
HaToBapBaHe
IP X7 Bopoycroituus JKUJIMILATA Npe/ina3BaT OT HaBOJHEHUs
IP X8 BogoycToiuus - 3aluTeH OT MP'bCKU KOPIYC - MOXO0/A1 32 IPO/Jb/DKUTE/HO OTalsIHE BB
110/] HATUCK BOJA

CSSVITIDLAS IP >20
Stupné ochrany proti vniknuti prachu, pevnych pfedméti a vihkosti

Oznaceni Nazev svitidla Oznacovaci symbol Popis stupné ochrany
stupen ochrany
1P 20 Obycejné bez oznaceni Chranéno proti pevnym predmétlim vétsim nez 12 mm; bez ochrany proti vodé
IP 4X Uzavfeny bez oznadeni Chrénéno proti pevnym pfedmétiim vétsim nez 1 mm.
IP 5X Prachotésné - Chranéno proti prachu
IP 6X Prachotésné - Kryt je prachotésny
IP X1 Odolné profti padu i Kryt je chrdnén proti svisle padajicim kapkdm vody
IPX3 Odolny proti degti . kryt chrani proti degti
IP X4 Odolnost profi - kryt chrdni pfed stfikajici vodou
stfikajici vodé
IP X5 Odolny proti - kryt chrdni pfed stfikajici vodou
namahani
IP X7 Vodotésnost - Kryt je chrdnén proti zaplaveni
IP X8 Vodotésné - Kryt je chrdnén proti zaplaveni - vhodny pro dlouhodobé ponofeni do vody
pod tlakem m
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